NAME: BELÉN BRAVO PARDO		TELEPHONE: (+34) 686-263-650
TRANSLATOR EN>SP
SPECIALITY: MEDICAL AND HEALTHCARE TRANSLATION
MOTHER LANGUAGE: SPANISH
CURRENT RESIDENCE: CÓRDOBA, SPAIN
EMAIL: belenbrapa@yahoo.es       
SKYPE: bbravopardo         

EDUCATION 
· MASTER’S DEGREE IN MEDICAL AND HEALTHCARE TRANSLATION. Online. University of Jaume I in Castellón (2015-2016).
· BACHELOR IN TRANSLATION AND INTERPRETING (ENGLISH). University of Granada (2009-2014).
· BACHELOR IN ENGLISH LITERATURE AND GRAMMAR (FILOLOGÍA INGLESA). University of Granada (2004-2009).
Translation courses:
· PATENTS TRANSLATION (40 h). AulaSic, 2017.
· HOW TO BECOME A PROFESSIONAL TRANSLATOR. Traduversia, 2017.
· ENGLISH INTERPRETING. Trágora Formación, 2011.

 WORK EXPERIENCE: TRANSLATOR
· Translation in the buildings and construction field and medical and healthcare field. Significant work:
· PROFESSIONAL INTERNSHIP. Translator EN>SP of some parts of the book Blood Collection. A Short Course. Editorial Médica Panamericana. Translation of different blood collection tubes and the evaluation of one of the blood collection techniques.
· Translator SP>EN of the titles of a budget for the business Peñalver Construcciones y Reformas (Building business), Lucena, Córdoba.
· Translator SP>EN of the information file for the business Peñalver Construcciones y Reformas (Building business), Lucena, Córdoba.
· Translatior SP>EN of the presentation of a Website about eco fashion.  
· Translator EN>SP of the speech Ribal Al-Assad: Los derechos humanos en las transiciones árabes (Human Rights in the Arabian Transition). Campus FAES 2013.
Other different profesional experience:
· English teacher in different academies since 2011.

CAT TOOLS
· Basic Trados
· memoQ

RATE
	
	Specialised texts
	Non-specialised texts

	EN>SP
	0,08/word
	0,07/word



TRAINING
PEDAGOGY:
· TEACHER FOR TEACHING OTHER TEACHERS (414 h). FAFFE (Fundación Andaluza Fondo de Formación y Empleo). Lucena, Córdoba, 2010.
· TEACHING STRATEGIES AND TECHNIQUES 2.0 (50 h). Forquipre Consulting. Online, 2016.
· NEW TECHNOLOGIES APPLIED TO TEACHING (50 h). Centro de Formación para el Empleo de Montilla. Montilla, Córdoba, 2011.
LANGUAGES:
· ENGLISH LESSONS (80 h). Ardmore Group English Language Teaching Group. Durham, England, 2004.
· ENGLISH LANGUAGE (LISTENING, PRONUNCIATION, SPEAKING, READING, WRITING) (60 h). Nire Valley Languages. Clonmel, Ireland, 2003.
· GENERAL ENGLISH COURSE (60 h). North Mon Language Institute. Cork, Ireland, 2009. 
· CURSO DE INMERSIÓN LINGÜÍSTICA EN INGLÉS (120 h in total, 40 h each). International University  Menéndez Pelayo. A Coruña, 2008; Granada, 2009; Cuenca, 2010, Spain.
OTHER TRAINING:
· “COMPUTER FOR BEGINNERS” (234 h.). FAFFE (Fundación Andaluza Fondo de Formación y Empleo). Lucena, Córdoba, 2008.
· “COMMUNITY MANAGER” (30 h.). Andalucía Compromiso Digital. Online, 2011.




